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dos cuida-| max. Pré- |Lavagem| Ama- | Pré- |Rapido Extra |Fresh +| Inicio |Centri-| max.de
Tempe- 8 P olors 15° = .
Programa ratu':‘a dos lavagem | principal | ciador | lavagem i enxagua- retardado | fugacdo| centrifu-
coma - Para a seleccdo da temperatura, respeite as recomendacoes do fabricante na etiqueta I ” % mento gacao
roupa kg de cuidados com a roupa U U U rpm
L. \69) |29 Roupa de algodao, linho, fibras artificiais e suas misturas resistente pouco a )
Diario 20 - 60°C 50\ 3.0 |normalmente suja. Programa eficaz de uma hora. Certifique-se de que lava apenas roupa com - Sim B3 - - - EJ & EJ & Max.
== cores semelhantes numa carga.
= o (25)\&9) Roupa normalmente suja, feita de fibras sintéticas (por exemplo poliéster, poliacrilico, ! .
Algodao 20 - 95°C 149)\39) 6.0 viscose, etc.) ou de uma combinacao delas com o afgodéo. # Sim G & # K = ks = s Max.
Sintéticos | 20 - 60°C _.@L 3.0 Ellulsas), camcilsas,dmacacées, etc. em poliéster (Diolen, Trevira), poliamida (Perlon, = Sim =) =) % =) =) BN =) BN Max
2% 40J {30 : ylon) moderadamente sujas. .
-E Delicados |20 - 40°C @@ |.5 |Cortinados e roupa delicada, vestidos, saias e blusas. ES Sim & - - £ £ - £ £ 1000 "
7]
R Roupas de la etiquetadas pela empresa Woolmark e identificadas como lavaveis em
s maquinas de lavar roupa, assim como os téxteis de seda (siga o simbolo de lavagem na |
la/mao 20-40°C| @ uy 1.0 |etiqueta!), roupas de linho, la e viscose etiquetadas como lavaveis a mao. - Sim Ed - - - & - & £ 1000 "
- Este plrog_ramz& é Itestadq e aprovado pela empresa Woolmark Company para roupas de a lavaveis
€m maquinas de lavar € a mao.
o, Wl Roupa de ganga de algodao normalmente suja, feita de material semelhante é ganga, ; |
Jeans 20-60°C| U@ | 40 | okt olcEe ecasacos % Sim * - % * % - * * 1ooo "
0| Roupa de algodao resistente normalmente a muito suja. Poupe energia seleccionando ,
Branco 20-60°C| |<xj=x 6.0 |umatemperatura de lavagem mais baixa e adicionando um produto de branqueamento a base - Sim EJ - - - & £ & £ Max
N (4030 de oxigénio, para além do detergente
§ 30] Roupa branca e erm tons paste!jde 1:ecidosI c!jelitjados. Péograma de lavagem delicada para
o, = evitar que a roupa fique acinzentada ou amarelada. Use um detergente potente e, se necessario, : _ _ _ |
§ Claras 20 - 60°C 40/ 130 40 t?)mbém um tira-nédoas ou branqueadores a base de oxigénio. N§o utill’;e detergentes # Sim & G = * ks 1000 "
° = = abrasivos.
60) |30 oupa(!)reta e escura de a §o ao, misturas de algodao e poliéster. Programa especial ,
© R de algodao, mi de algoda liéster. P al
Escuras 20 - 60°C E'_O % 4.0 |parareduzir a perda de cor e descoloragées locais. Prefira um detergente liquido para roupa ES Sim EJ - - & & £ & £ Max.
escura com este programa.
S Roupa de algodao normalmente suja.
Sco Algod 40 - 60°C @l_l:?o 6.0 Cl) mdtﬁjhor programa em termos de consumo combinado de 4gua e energia para lavar roupas de _ Sim % _ _ _ % % % % Méx
. 0 *~  |algodao.
¥ - Programa referencial para o Rétulo Energético.
[} \49)\39) Roupa pouco suja em fibras sintéticas ou tecidos sintéticos misturados com pecas em
& Aquaeco | 20-40°C &) \35) 2.5 |algodao. Programa econémico com um reduzido consumo de 4gua. Utilize detergente liquido e a - Sim - - - - & - £ £ Max
40/130) quantidade minima recomendada para 3 kg de roupa. Nao utilize amaciador.
Aot ’ 0 351135 Pecas de roupa pouco usadas em algodao, fibras artificiais e misturas de algodao. ; 3
Rapido 15 20 - 30°C @‘@ 3.0 Programa para regescah Utilize a quantidade mais baixa de detergente recomendada. - Sim & - - - # - & K Max
Enxaguamento & _ 6.0 Programa de enxaguamento e centrifugacao intensiva. N % ia Ra
Centrifugacio . ¥ |lgual'ao ultimo enxaguamento e a centrifugacao final no programa “Algodao”. - - - - - - -
. - Programa de centrifugagao intensiva.
Centrifugacao N 6.0 |jgualao Gltimo centrifug%ggo final no programa “Algodao”.

sk : opcional / Sim : dosagem necessaria
I Para um cuidado melhorado com a roupa, a velocidade

Os ciclos de Ia e lavagem f mao desta maquina foram testados e aprovados pela The Woolmark Company para

de centrifugacio esta limitada nestes programas.

a lavagem de pegas Woolmark identificavels como ‘lavaveis f maquina” ou “lavaveis f méo”, desde que a roupa
seja lavada de acordo com a etiqueta de cuidados para a roupa e como descrito nesta tabela de programas.
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DADOS DE CONSUMO
Temperatura| Carga Agua Ener:g)" Duracéo aproximada do programa (9 (horas : minutos)
Programa sem “Rapido”
(°C) (kg) (1) (kWh) sem “Réapido” com “Réapido”
Diario 40 3.0 40 0.45 1:00 -
Algodao 95 6.0 55% 1.90 2:00 1:50
Algodao 60 6.0 48 1.14 2:30 1:45
Algodao 40 6.0 48 0.64 2:15 1:30
Sintéticos 60 3.0 50% 0.90 2:05 1:14
Sintéticos 40 3.0 40 0.50 1:50 0:59
Delicados 40 1.5 50 0.55 0:45 -
Delicados 30 1.5 50 0.50 0:45 -
la/mao 40 1.0 40 0.55 0:35 -
1a/mao 20 1.0 40 0.10 0:35 -
Jeans 40 4.0 41 0.58 1:30 1:10
Blanco 40 6.0 48 0.75 2:45 -
Claras 40 4.0 70 0.55 1:20 1:00
Escuras 40 4.0 41 0.58 1:44 1:10
EcoAlgodao** 60 6.0 48 0.90 3:30 -
EcoAlgodao** 60 3.0 35 0.75 2:20 -
EcoAlgodao 40 6.0 48 0.70 2:30 -
EcoAlgodao** 40 3.0 35 0.53 2:00 -
Aqua Eco 40 25 19 0.45 1:00 -
Rapido |5’ 30 3.0 30 0.15 0:15 -

Os dados de consumo foram medidos em condicdes normais e em conformidade com a Norma IEC/EN 60 456. Os valores de consumo no ambiente doméstico podem
variar relativamente aos valores apresentados na tabela, dependendo da pressdo da 4gua, da temperatura e pressao de abastecimento da 4gua, da carga e do tipo de lavagem.
O consumo de 4gua e energia é relacionado com o ajuste padrao do processo de funcionamento dos programas; ao seleccionar uma das opcdes especiais ou a0 mudar a

velocidade de rotagio ou a temperatura, o consumo muda.

Como a duracio do programa depende das condicdes de funcionamento aplicadas, pode ser diferente dos valores acima (veja o “Guia de Diagnéstico e Resolucio de

Problemas” no seu Manual de Utilizacio).

*  Para reduzir a temperatura da 4gua, é acrescentado um pouco de agua fria no final do ciclo da lavagem principal, antes da bomba escoar a dgua.
** O programa de lavagem normal de algodao e uma base para o Rétulo energético

ADICIONE DETERGENTE, FECHE A PORTA E
SELECCIONE O PROGRAMA

Adicione o detergente conforme indicado na primeira
pagina e como descrito no capitulo “Como colocar
detergentes e aditivos” nas instrucdes de utilizagao.

I. Rode o selector de programas para o programa
desejado. O visor mostra a duragao do programa
em horas e minutos, bem como a temperatura
predefinida. O botao “Inicio(Pausa)” comeca a
piscar.

2. A temperatura pode ser alterada premindo o botio
“Temperatura”.

3. Aluzindicadora da velocidade de centrifugacao
predefinida acende-se; se desejar definir outra
velocidade de centrifugacao, prima o botao
“Centrifugacao variavel”.

| SELECCIONE QUAISQUER OPCOES DESEJADAS |

Prima os botoes de quaisquer opcoes desejadas - as
respectivas luzes indicadoras acendem-se.
Quando a combinacdo de programa e de opgdes
adicionais nao ¢ possivel, as luzes indicadoras apagamse
automaticamente. As combinagdes incorrectas de
opgdes sao desactivadas automaticamente.
Botao “Prélavagem”
* Apenas para cargas muito sujas (por exemplo
areia, sujidade granular) sensivel. O tempo do ciclo
aumenta aproximadamente 20 minutos.
* Nao use detergente liquido para a lavagem principal
se tiver activado a opgao pré-lavagem.

Botao “Rapido”

¢ Encurta a duragao do programa, possibilitando uma
lavagem mais rapida.

¢ E recomendada para menores quantidades de roupa,
ou para roupas sé levemente sujas.

Botao “Colors 15°”” (Cores)

¢ Poupa a energia gasta para aquecer a agua, mantendo
bons resultados da lavagem.

* Ao lavar roupas coloridas, preserva as cores.

¢ Recomendado para roupas pouco sujas, sem
manchas.

* Para bons resultados da lavagem nesta opcao, utilize
detergentes para lavar a frio.

* Nao se pode utilizar em algodao, 70-95 °C.

Botao “Extra exanguamento ”

¢ A quantidade de agua de lavagem é aumentada para
assegurar uma centrifugagcdo mais intensiva. Esta
opcao ¢é particularmente adequada para areas com
agua muito macia, roupas de bebés e pessoas com
alergias.

Botao “Fresh+”

¢ Selecione esta opgao no caso de nao poder tirar a
roupa da maquina de lavar imediatamente depois do
programa terminar, ou se costuma esquecer a roupa
dentro da maquina. Esta opcao ajuda manter a roupa
fresca.

¢ Logo o programa terminar, a maquina de lavar roupa
comeca, nos intervalos regulares, ventilar a roupa.

* Quando o programa esta ativado, o botao “Fresh+"
comega a piscar, e o simbolo do programa visualiza-
se no ecra.

* Depois do programa de lavagem terminar, a
ventilagio regular estd ativa aproximadamente 12
horas, e é possivel para-la, a qualquer momento,
carregando no botao “Fresh+". Passado um curto
espaco de tempo, é possivel abrir a porta.

* Terminado o programa “Fresh+”, o ecra visualiza
“End”.

Botao “Centrifugacao variavel”

* Cada programa tem uma velocidade de centrifugacao
predefinida.

* Prima o botao para regular outra velocidade de
centrifugagao.

* Carregue, simultaneamente, nos dois botoes
marcados com o simbolo de uma chave, e mantenha
os carregados pelo menos por 3 segundos.

[INicIO RETARDADO |

O botao “Inicio diferido” permite ao utilizador activar

a maquina da forma que lhe for mais conveniente, por

exemplo de noite, quando a electricidade é mais barata.

Nao utilize detergente liquido quando activar o “Inicio

retardado”.

* Seleccione o programa, a temperatura e as opgoes.

* Prima o botao “Inicio retardado” para seleccionar o
tempo de atraso até 23 horas;

* Prima o botao “Inicio(Pausa)”. A luz indicadora por
cima do botao “Inicio retardado” acende-se e tem
inicio a contagem decrescente do tempo de atraso.
O ponto entre as horas e os minutos do tempo de
atraso indicado comeca a piscar.

* Assim que o programa comega, a luz por cima
do botao “Inicio retardado” apaga-se e o tempo
de atraso no visor é substituido pelo tempo do
programa restante.

* Depois de premir o botao “Inicio(Pausa)”, o
nimero de horas pré-seleccionadas pode ser reduzido
premindo e mantendo premido o botdo “Inicio
retardado”. Na préxima hora, o tempo de atraso pode
também ser reduzido em passos de 10 minutos.

Para cancelar o “Inicio retardado”

..antes de premir o botao “Inicio(Pausa)”:

* Rode o selector de programas para outra posicao ou
prima o botdo “Cancelar”.

..depois de premir o botao “Inicio(Pausa)”’:

* Prima “Inicio (Pausa)” - o tempo diferido
desaparece do visor; volte a premir “Inicio (Pausa)”’
para iniciar imediatamente o programa seleccionado.

[ INiclO DO PROGRAMA

Abra a torneira e carregue no botao “Inicio(Pausa)”.
A luz indicadora ao lado do botao “Inicio(Pausa)”
ascende-se. O indicador da sequéncia de programas
mostra a fase actual do programa, deslocando-se

da esquerda para a direita passando por Lavagem,
Enxaguamento, Centrifugacao/Escoamento.

O visor mostra o tempo restante do programa. Devido
a variagoes de carga e temperatura da agua de entrada,
o tempo restante é novamente calculado em certas
fases do programa. Se for este o caso, aparece uma
animacao no visor do tempo.
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INDICADOR “PORTA ABERTA” (1) |

Antes do inicio e apés o final de um programa, a

luz acende-se para mostrar que se pode abrir a
tampa. Enquanto um programa de lavagem estiver
em funcionamento, a tampa permanece fechada,

nao se devendo forcar a sua abertura em nenhuma
circunstancia. Se tiver uma necessidade urgente

de a abrir a meio de um programa que esteja em
funcionamento, consulte “Cancelar um programa em
curso antes do final”.

[ SINAIS DE FALHA

No caso de falhas ou desequilibrios, consulte o “Guia de
Diagnéstico e Resolugdo de Problemas” no seu Manual
de Utilizacao.

“Service” @

O acendimento da luz indicadora “Service” pode ser
causado por uma avaria num componente eléctrico.
Consulte o “Guia para resolucdo de avarias” nas
Instrucoes de Utilizagao; Se a avaria ocorrer novamente,
contacte o Servico Pés-Venda.

“Torneira de agua fechada” l%

O fornecimento de agua é inexistente ou insuficiente.
Abra as torneiras; se o indicador ainda continuar

aceso, consulte o “Guia para resolucdo de avarias” nas
Instrucdes de Utilizacao.

“Limpar bomba”

A agua nao é escoada. Verifique se o tubo de
escoamento esta torcido ou se o filtro deve ser limpo; no
Gltimo caso, consulte as Instrugoes de Utilizagao(“Como
retirar o filtro”).

[ FIM DO PROGRAMA |

¢ Todas as luzes do indicador da sequéncia de
programas estao apagadas, e o indicador “Porta
aberta” acende-se.

Rode o selector de programas para a posicao “Off/O”
Feche a torneira da agua.

Abra a tampa e o tambor e descarregue a maquina.
Deixe a tampa aberta para deixar secar o interior da
maquina.

MUDAR O PROGRAMA E/OU AS OPCOES
APOS O INICIO DO PROGRAMA

I. Carregue no botdo “Inicio(Pausa)” para suspender
o programa. A luz comeca a piscar.

2. Seleccione o novo programa, quaisquer opgoes e
outra velocidadae de centrifugacao, se desejar.

3. Carregue novamente no botao “Inicio(Pausa)”.
O novo programa continua na mesma posi¢ao em
que o programa anterior foi interrompido. Para este
programa, nao acrescente mais detergente.

CANCELAR UM PROGRAMA EM CURSO
ANTES DO FINAL

O botao “Cancelar/Drenagem” cancela um programa

antes do final.

* Prima o botao “Cancelar/Drenagem” durante
pelo menos 3 segundos. A agua é drenada; podera
demorar algum tempo até poder abrir a tampa.
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